
PV\911387DE.doc PE492.487v01-00

DE In Vielfalt geeint DE

EUROPÄISCHES PARLAMENT 2009 - 2014

Delegation in der Paritätischen Parlamentarischen Versammlung AKP-EU

ACP_PV(2012)0913

PROTOKOLL
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STRASSBURG

Die Sitzung wird um 9.10 Uhr unter dem Vorsitz Louis Michel (Vorsitzender) eröffnet.

1. Annahme der Tagesordnung (PE492.484)

Die Tagesordnung wird angenommen.

2. Genehmigung der Protokolle der Sitzungen vom

 23. Mai 2012 (PE468.321)
 14. Juni 2012 (PE492.481)

Die Protokolle werden genehmigt.

3. Mitteilungen des Vorsitzes

Der Vorsitz weist auf die neuen Sitzungstermine des Präsidiums und der ständigen 
Ausschüsse in Brüssel hin, mit denen das Ziel verfolgt wird, für eine stärkere 
Anwesenheit der EP-Mitglieder zu sorgen.

Der Vorsitz berichtet über die regionale Sitzung in Samoa (18.-20. Juli 2012) und die 
Erkundungsmission auf den Fidschi-Inseln (22.-24. Juli 2012).

Der Tätigkeitskalender 2013 wird genehmigt. 

Es sprechen: Gay Mitchell, Louis Michel, Catherine Bearder und Miguel Angel 
Martínez Martínez. 

Da die Bestätigung durch den irischen Ratsvorsitz noch aussteht, tragen die 
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Mitglieder Argumente für eine Veranstaltung der Tagung in dem Land, das den EU-
Vorsitz innehat, vor, äußern gleichzeitig aber auch Verständnis für die schwierige 
wirtschaftliche Situation und die Möglichkeit, dass die Tagung in Brüssel abgehalten 
werden muss, zumindest aber für das Problem der politischen Wahrnehmung der 
Auswirkungen auf den Haushalt. 

4. Wahl des/der ersten stellvertretenden Vorsitzenden

Der Vorsitz bittet um Bewerbungen für das Amt des/der ersten stellvertretenden 
Vorsitzenden, das nach dem Ausscheiden von Kader Arif frei geworden sei.

Norbert Neuser schlägt Patrice Tirolien vor, der bestätigt, dass er kandidieren wolle 
und dass er die Erklärung der finanziellen Interessen unterzeichnet habe.

Im Anschluss an die Wahl durch Zuruf erklärt der Vorsitz Patrice Tirolien zum 
ersten stellvertretenden Vorsitzenden der Delegation in der Paritätischen 
Parlamentarischen Versammlung.

5. Verschiedenes

Catherine Bearder weist darauf hin, dass es wie in Horsens wiederum die 
Möglichkeit gebe, dass NRO ein Poster übermitteln können, das während der 
nächsten Tagung ausgestellt werden soll.

Es spricht: Jean-Jacob Bicep.

6. Zeitpunkt und Ort der nächsten Sitzung

Mittwoch, 21. November 2012 (Straßburg).

Schluss der Sitzung: 9.40 Uhr.
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